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POZNÁMKA:
Tento návod bol preložený z originálneho anglického návodu s využitím
umelej inteligencie a strojového prekladu. 
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VÁŽENÍ PÁNI 

Ďakujeme Vám za zakúpenie vákuovej baličky FORGAST HOME. 
Pre zabezpečenie bezpečného a správneho používania zariadenia je potrebné sa pred jeho prvým uvedením do prevádzky oboznámiť
s týmto návodom na použitie. Naše produkty sú modifikované a zdokonaľované, aby bola zabezpečená ich bezporuchová prevádzka
a bezpečné používanie.
Návod na použitie treba uchovávať na bezpečnom a zároveň dostupnom mieste pre personál. Ako výrobca si vyhradzujeme právo 
na zmeny parametrov a technických riešení s cieľom neustáleho zvyšovania kvality našich produktov. Informácie a parametre uve-
dené v tomto návode sa môžu líšiť od skutočnosti, avšak nemajú zásadný vplyv na používanie zariadenia. 

Forgast

1. BEZPEČNOSŤ 

Pred prvým použitím zariadenia sa dôkladne zoznámte s týmto návodom.

Dodržiavanie nasledujúcich pravidiel zabezpečí bezpečnú a správnu prevádzku zváračky:

• Zariadenie je určené výhradne na domáce použitie. Nepoužívajte ho na iné účely, než sú opísané v návode.

Zariadenie nesmú obsluhovať deti ani osoby s obmedzenou fyzickou, zmyslovou, mentálnou schopnosťou alebo bez 
skúseností, pokiaľ nie sú pod dohľadom osoby zodpovednej za ich bezpečnosť.

• Počas prevádzky zariadenia by deti mali byť neustále pod dozorom, aby sa predišlo nehodám.

• Umiestnite zváračku na stabilný, suchý, rovný a teplu odolný povrch.

• Nikdy nenechávajte zariadenie bez dozoru, ak je pripojené k elektrickému napájaniu.

Nedotýkajte sa zváracej lišty ihneď po ukončení prevádzky – hrozí popálenie.

• Po skončení používania odpojte zariadenie od elektrickej siete. Neťahajte zástrčku za napájací kábel.

V prípade poškodenia zástrčky, napájacieho kábla alebo krytu zariadenia okamžite prestaňte zariadenie používať.
Opravy môžu byť vykonávané výlučne autorizovaným servisom alebo kvalifikovaným personálom.

• Zariadenie je určené výlučne na použitie v interiéri. Nepoužívať vonku ani vo vlhkom prostredí.

• Nepoužívať predlžovacie káble, pokiaľ neboli zvolené kvalifikovaným odborníkom a nespĺňajú technické požiadavky zariadenia. 

Chráňte zariadenie a napájací kábel pred pôsobením zdrojov tepla, vlhkosti a ostrých hrán.

• Zariadenie nevyžaduje mazanie. Nečistite ho pomocou organických rozpúšťadiel.

• Po ukončení práce nezatvárajte kryt na západku – zabráni sa tak trvalému zdeformovaniu tesnenia a zhoršeniu kvality zvárania.

• Nedovoľte, aby napájací kábel visel mimo pracovnú dosku — môže to spôsobiť prevrátenie zariadenia. 

• Po každej operácii počkajte približne 20 sekúnd, aby sa umožnilo vychladenie vykurovacích prvkov.
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KONŠTRUKCIA ZARIADENIA 

1 Ovládací panel 

2 Kryt 

3 Kryt tela 

4 Kryt základne 

5 Zámok tlačidla 

6 Stlačidlo pritláčajúce tesniacu lištu 

7 Západka 

8 Tesnenie 

9 Vnútorný panel 

10 Tryska vákuového čerpadla 

11 Komora

12 Nádoba na tekutiny 

13 Tesniaca lišta 

2. URČENIE 

Vákuová balička Forgast FG03424 je navrhnutá na domáce použitie a slúži na predĺženie trvanlivosti potravín odstránením vzduchu z reb-
rovaných vreciek a ich hermetickým uzavretím. Vďaka doplnkovým príslušenstvám umožňuje aj vákuové balenie v špeciálnych hermetických
nádobách. Zariadenie umožňuje:
• vákuové balenie čerstvých, varených a zmrazených potravín,
• uchovávanie sypkých a suchých produktov,
• prípravu potravín na zmrazenie bez rizika poškodenia ich štruktúry mrazom, 
• predĺženie čerstvosti potravín bez použitia konzervantov,
• obmedzenie strát potravín a úsporu miesta v chladničke alebo mrazničke.

Balenie produktov s vysokou vlhkosťou (napr. polievok, omáčok) vyžaduje ich predchádzajúce ochladenie alebo čiastočné zmrazenie. 
Inak môže dôjsť k nasatiu kvapaliny do zariadenia a jeho poškodeniu.
Zariadenie nie je určené na priemyselné použitie ani na nepretržitú prevádzku. Nesmie sa používať na balenie výrobkov nevhodných na 
konzumáciu, nepotravinárskych materiálov ani horľavých látok.

3. KONŠTRUKCIA ZARIADENIA 

Vákuová balička sa skladá z dvoch hlavných častí: pevnej základne s komorou a sacou dýzou na odsávanie vzduchu, a uzatváracej pokrývky 
s tesnením a západkami. Vo vnútri sa nachádza vykurovacia lišta, ktorá zvarí mriežkované vrecká po ukončení odsávania. Na hornom paneli
zariadenia sa nachádza dotykový ovládací panel s jednoduchým rozhraním, ktorý umožňuje vybrať príslušný pracovný režim – od automa-
tického nasávania a zvaru až po impulzné a doplnkové funkcie. 

Vstavaná nádrž chráni zariadenie pred náhodným nasatím vlhkosti z produktov. Celý systém je navrhnutý tak, aby každodenné vákuové bale-
nie potravín bolo rýchle, pohodlné a bezpečné – bez komplikovaných nastavení a rizika znečistenia vnútorných častí.

Prídavné príslušenstvo v podobe hadičky umožňuje vákuové balenie v externých hermetických nádobách.



5

MODEL FG03424

Napájanie 230 V, 50 Hz

Výkon 100 W

Pumpa Jednoduchá 

Tlak pumpy 20,3”Hg (–687 mbar)

Hrúbka zvaru 2,2 mm

Maximálna šírka vreca 300 mm

Rozmery 363x126x76 mm

Hmotnosť 1,3 kg

4. TECHNICKÉ ÚDAJE 

5. DOPRAVA A SKLADOVANIE 

Po prevzatí zariadenia je potrebné ihneď skontrolovať jeho úplnosť a prípadné poškodenie počas prepravy.
Počas prepravy sa so zariadením zaobchádza opatrne a vyhýbať sa otrasom. 
Zabalené zariadenie sa nesmie skladovať na voľnom priestranstve. Je potrebné ich umiestniť do suchého, vetraného priestoru, v atmosfére,
ktorá nespôsobuje koróziu. Zariadenie sa nesmie otáčať v rozpore so značeniami na obale. 
Vyhnite sa vystaveniu zariadenia vlhkosti, prachu, vysokej teplote (nad 40 °C) a priamemu slnečnému žiareniu.
Na zariadenie neumiestňujte žiadne ťažké predmety. Uchovávajte mimo dosahu detí a zvierat.

V prípade dlhšieho nevyužívania zariadenia sa odporúča skladovať ho s mierne pootočeným krytom, čo zabraňuje defor-
máciám tesnenia a zachováva vákuovú funkčnosť.

Balenie treba ponechať zatvorené až do začiatku inštalácie zariadenia. Počas skladovania je nevyhnutné bezpodmienečne dodržiavať ozna-
čenia na obale určujúce polohu zariadenia, spôsob jeho umiestnenia a skladovania.

6. INŠTALÁCIA 

Pred začiatkom používania odstráňte obal a všetky ochranné materiály zo zariadenia a jeho príslušenstva.
Nikdy neodstraňujte zo zariadenia typový štítok ani výstražné označenia.

UPOZORNENIE!
• Pri umiestňovaní zariadenia sa uistite, že napájací kábel nie je zablokovaný ani poškodený.
• Neinštalujte za zariadením viacero prenosných zásuviek ani napájacích adaptérov. Pripojte zariadenie do zásuvky s 

uzemnením a so sieťovým napätím zodpovedajúcim údajom na typovom štítku.

• Nikdy neumiestňujte zariadenie v blízkosti otvoreného ohňa ani iných zdrojov tepla. 
• Na zariadenie neumiestňujte žiadne predmety ani vybavenie.
• Zabezpečte odstup minimálne 10 cm okolo zariadenia, aby bola umožnená správna cirkulácia vzduchu.
• Pred prvým použitím dôkladne vyčistite povrch vákuovej komory a tesnenie suchou, mäkkou handričkou.
• Skontrolujte, či sa kryt správne zatvára a či tesnenie nie je zdeformované.
• Umiestnite zariadenie tak, aby bola zástrčka prístupná a bolo možné ju v prípade poruchy rýchlo odpojiť.
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7. PREVÁDZKA 

UPOZORNENIE!
• Nepoužívajte zariadenie na účely nezodpovedajúce jeho určeniu. Zariadenie by mali obsluhovať osoby, ktoré sa obo-

známili s týmto návodom.
• Pred montážou, demontážou a počas čistenia zariadenie odpojte zo sieťovej zásuvky.
• Zariadenie nie je určené na nepretržitú prevádzku.
• Pred prvým použitím zariadenie dôkladne umyte a vysušte.

POPIS RIADIACEHO PANELU 

1) Kontrolka napájania– rozsvieti sa po pripojení baličky k elektrickej sieti, signalizuje pripravenosť na prevádzku (pohotovostný režim).

2) Auto/Stop (Automatické balenie / Stop): 
• V pohotovostnom režime stlačenie tohto tlačidla spôsobí automatické odsatie vzduchu a zvarenie vrecka.

Kontrolka tlačidla sa rozsvieti na zeleno. 
• Počas každej fázy práce opätovné stlačenie tohto tlačidla preruší činnosť zariadenia. 

3) Pulse (Manuálne odsávanie):
• V pohotovostnom režime stlačenie tlačidla spustí manuálne odsávanie vzduchu.
• Po jeho uvoľnení odsávanie prestane. 

4) Seal (Zvarenie bez odsávania):
• V režime pohotovosti stlačenie tohto tlačidla spôsobí iba zváranie vrecka bez odsávania vzduchu.
• Počas prevádzky stlačenie tlačidla preruší aktuálnu činnosť a prepne zariadenie do režimu zvárania.

5) Extended Seal Time (Predĺžený čas zvárania):
• V prípade nedostatočného zvárania vrecka v štandardnom režime možno použiť túto funkciu na predĺženie času zvárania 

a dosiahnutie lepšieho výsledku.
• Po jej aktivácii sa rozsvieti kontrolka. 

6) Accessory (Príslušenstvo):
• Po otvorení krytu je potrebné pripojiť hadičku k dýze vákuového čerpadla (poz. 10 na obrázku v sekcii„BUDOVA ZARIADENIA”) a k nádobe.
• Stlačením tlačidla sa spustí odsávanie vzduchu z nádoby.

VÁKUOVÉ BALENIE V HOTOVÝCH SÁČKOCH:
• Vyberte vhodný vákuový sáčok a vložte do neho potraviny s minimálnym odstupom 2,5 cm od otvoru sáčka.
• Otvorte kryt a vložte otvorenú časť sáčka do drážky nádržky na tekutiny v komore (poz. 12  na obrázku v sekcii„BUDOVA ZARIADENIA”).
• Zatvorte kryt, jemne pritlačte oba konce a zaistite kryt.
• Zapnite napájanie – rozsvieti sa kontrolka, zariadenie prejde do pohotovostného režimu.
• Stlačte tlačidlo „Auto & Stop“ – zariadenie automaticky odsaje vzduch a zvarí vrecko, tlačidlo zmení farbu na červenú.
• Po dokončení práce zariadenie vydá zvukové signály.
• Odomknite kryt stlačením západiek na oboch stranách.
• Skontrolujte tesnosť zvaru.

1 2 3 4 5 6



VÁKUOVÉ BALENIE VO VRECKÁCH Z ROLKY:
• Odmierte vhodnú dĺžku vrecka z rolky.
• Otvorte kryt a vložte jeden otvorený koniec vrecka do komory. 
• Zatvorte kryt a zablokujte ho. 
• Zapnite napájanie – kontrolka sa rozsvieti, zariadenie prejde do pohotovostného režimu.
• Stlačte tlačidlo „Seal“ (zvar), aby ste zvarili otvorený koniec vrecka.
• Po zvarení vložte potraviny do vrecka.
• Ďalšie kroky vykonajte podľa pokynov„vákuové balenie v pripravených vreckách“.

• Používajte výlučne vrecká určené na použitie s týmto zariadením, vybavené špeciálnym kanálom na odsávanie vzdu-
chu (rhôbkované).

• Maximálna šírka vrecka je 300 mm. 
• Jemné, vlhké produkty a tie, ktoré majú zachovať tvar, je potrebné pred zmrazením.

Mäso, lesné ovocie a pečivo možno zmraziť až na 24 hodín bez rizika odmrazenia. Keď je produkt úplne tuhý, môže sa 
baliť vo vákuovom obale. 

• Na balenie kvapalín (polievky, guláše, zapekané jedlá) sa odporúča ich predchádzajúce zmrazenie v nádobe alebo 
formičke na ľadové kocky. Po zmrazení baliť vo vákuovom obale, označiť a skladovať v mrazničke.

• Správny zvar je priehľadný. V prípade nepresného, pokrčeného, bieleho alebo mliečneho zvaru – odrezať zvarenú 
časť a opakovať proces vákuového balenia a zvárania.

VÁKUOVÉ BALENIE V ZVONKAJŠÍCH NÁDOBÁCH:
• Umiestnite potraviny do nádoby, uistite sa, že kryt a tesnenie nádoby sú suché a čisté, bez prachu a zvyškov jedla. Neprekračujte maxi-

málnu napĺňaciu líniu. Kryt pevne uzavrite.
• Pripravte nádobu na vákuové balenie (podľa návodu k nádobe).
• Zapnite zariadenie – prejde do pohotovostného režimu.
• Otvorte kryt a vyberte nádobu na kvapaliny z komory (poz. 12 na obrázku v sekcii „BUDOVA ZARIADENIA“).
• Pripojte hadicu k tryske vákuového čerpadla (poz. 10 na obrázku v sekcii „BUDOVA ZARIADENIA“) na zariadení a ku konektoru na kryte 

nádoby.
• Stlačte tlačidlo „Accessory“ a jemne pritlačte kryt nádoby, až kým sa nevytvorí vákuum.
• Po dokončení cyklu sa zariadenie automaticky zastaví. Odlúčte hadicu a zaistite kryt nádoby (podľa návodu k nádobe).

Uchovávajte nádobu v chladničke.
• Na otvorenie nádoby postupujte podľa návodu priloženého k nádobe, vzduch sa dostane dovnútra a kryt sa otvorí. Pri správnej starostli-

vosti možno nádoby používať opakovane.

• Používajte iba nádoby určené na vákuové balenie. 
• Horúce produkty pred vákuovým balením ochlaďte, aby sa zabránilo zhoršeniu efektu vákuovania.
• Nevkladajte uzavreté nádoby do mikrovlnnej rúry kvôli rozdielu tlakov.
• Možnosť ohrievania v mikrovlnnej rúre a umývania nádoby v umývačke závisí od výrobcu nádoby.

• V mikrovlnnej rúre používajte výhradne režim ohrievania alebo rozmrazovania, maximálna teplota: 100°C. 
Ohrievajte bez nasadenej pokrievky.

• Neodporúča sa umývať pokrievky nádob v umývačke riadu.
• Najnižšia povolená teplota skladovania v chladničke: -18°C. 
• Nádoby nesmú byť vystavené teplotám nižším ako -18°C alebo vyšším ako 100°C – hrozí prasknutie alebo roztopenie.
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ODPORÚČANIA TÝKAJÚCE SA BEZPEČNÉHO VÁKUOVÉHO BALENIA POTRAVÍN 
Vákuové balenie predlžuje trvanlivosť potravín odstránením väčšiny vzduchu z obalu a obmedzením prístupu čerstvého vzduchu. Týmto 
spôsobom sa spomaľuje proces oxidácie, čo umožňuje zachovať chuť a celkovú kvalitu výrobkov. Odsávanie vzduchu tiež bráni rozvoju ae-
róbnych mikroorganizmov, ktoré – za určitých podmienok – môžu viesť ku skazeniu potravín:

• Pleseň– nevzniká v prostredí s nízkym obsahom kyslíka,  preto vákuové balenie tento problém prakticky eliminuje.

• Kvasinky – vedú k fermentácii, čo možno spoznať podľa charakteristickej vône a chuti. Na rast vyžadujú vodu, cukry a miernu teplotu
. Môžu sa vyvíjať za prítomnosti aj neprítomnosti vzduchu. Chladenie spomaľuje ich rast, zatiaľ čo zmrazenie ho úplne zastavuje.

• Baktérie – ich prítomnosť môže spôsobiť nepríjemný zápach, sfarbenie a zmenu konzistencie na klzkú alebo mäkkú. V osobitných pod-
mienkach môže dôjsť k rozmnožovaniu Clostridium botulinum – baktérie spôsobujúcej botulizmus. Nevyvoláva žiadne chuťové ani zápa-
chové príznaky a hoci sú také prípady zriedkavé, ochorenie môže byť veľmi nebezpečné.

Ako pri každom inom spôsobe uchovávania je potrebné pred konzumáciou dôkladne skontrolovať stav potravín.
Pre bezpečné uchovávanie potravín je potrebné udržiavať nízku teplotu. Rast mikroorganizmov je výrazne obmedzený pri teplote 4 °C alebo
nižšej. Mrazenie pri teplote –17 °C mikroorganizmy nezničí, ale zastaví ich rast. Ľahko kaziteľné produkty, ktoré boli vákuovo zabalené, by sa 
mali zmraziť pre ich dlhodobé uchovanie.
Treba mať na pamäti, že vákuové balenie neodstraňuje procesy kazenia potravín – iba ich spomaľuje. Je tiež ťažké presne určiť, ako dlho si 
potraviny zachovajú optimálnu chuť, vzhľad a textúru, pretože to závisí od kvality produktov v čase balenia. 

UPOZORNENIE!
Vákuové balenie nenahrádza chladenie ani mrazenie. Ľahko sa kaziace potraviny, ktoré vyžadujú skladovanie pri nízkej
teplote, je potrebné aj po vákuovom balení uchovávať v chladničke alebo mrazničke.

ODPORÚČANIA TÝKAJÚCE SA PRÍPRAVY POTRAVÍN 
Pred vákuovým balením je potrebné zeleninu blanšírovať. Tento proces zastavuje pôsobenie enzýmov, ktoré vedú k strate chuti, farby a 
štruktúry. Na blanšírovanie zeleniny ju treba vložiť do vriacej vody alebo zahriať v mikrovlnnej rúre, až kým nie je uvarená, ale stále chrumkavá
. Následne ich treba okamžite schladiť v studenej vode, aby sa preruši proces varenia. Po osušen í na utierke je zelenina pripravená na váku-
ové balenie. 
Treba mať na pamäti, že nie všetky potraviny sú vhodné na vákuové skladovanie. Nevyžaduje sa vákuové balenie cesnaku ani hubových pro-
duktov, ako sú šampiňóny. Tento druh potravín môže pri bezvzdušných podmienkach reagovať chemicky, čo môže predstavovať zdravotné 
riziko. 
Kapustovitá zelenina (napr. brokolica, ružičkový kel, kapusta, karfiol, kel kučeravý, repa) počas skladovania prirodzene uvoľňuje plyny. Aj po
blanšírovaní by mali byť uchovávané výhradne v mrazničke.
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SPÔSOB 
UCHOVÁVANIA 

TYP 
PRODUKTU

UCHOVÁVANIE 
TRADIČNÉ 

UCHOVÁVANIE 
VO VAKUUM 

Mraznička 

Mäso 6 mesiacov 15–20 mesiacov 

Ryby, morské plody 6 mesiacov 10–12 mesiacov 

Sušené potraviny,
kávové zrná 

6–9 mesiacov 18–24 mesiacov 

Chladnička 

Mäso 2–3 dni 12–13 dní 

Ryby, morské plody 2–3 dni 6–8 dní 

Varené mäso 2–3 dni 10–14 dní 

Vajcia 2–3 dni 30–50 dní 

Zelenina 2–3 dni 7–10 dní 

Chlieb 1–2 dni 6–8 dní 

Balené sušienky 4–6 mesiacov 12 mesiacov 

Cestoviny 5–6 mesiacov 12 mesiacov 

Ryža 5–6 mesiacov 12 mesiacov 

Múka 4–5 mesiacov 12 mesiacov 

Sušené údeniny 3–4 mesiace 12 mesiacov 

Káva 2–3 mesiace 12 mesiacov 

Čaj 5–6 mesiacov 12 mesiacov 

Sušené mlieko 1–2 mesiace 12 mesiacov 

INFORMÁCIE O SKLADOVANÍ POTRAVÍN A BEZPEČNOSTI 

8. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Zariadenie je potrebné pravidelne čistiť.

UPOZORNENIE!
Pred začatím čistenia zariadenie vypnite a odpojte od napájania.

• Uistite sa, že zariadenie stojí na rovnom, čistom a stabilnom povrchu.
• Po použití nezatvárajte západky krytu, aby nedošlo k deformácii tesnenia. 
• Zariadenie ani napájací kábel nesmú byť ponorené do vody.
• Pred čistením odpojte zariadenie od napájania a počkajte, kým vychladne.
• Nepoužívajte na čistenie zariadenia kefku, aby nedošlo k poškodeniu povrchu.
• Odstráňte zvyšky jedla a tekutín z komory vlhkou handričkou alebo papierovou utierkou. 
• Uistite sa, že zariadenie je pred opätovným použitím úplne suché.
• Pravidelne kontrolujte stav elektrického kábla a zástrčky. V prípade zistenia poškodenia alebo nepravidelností v elektrickom vedení kon-

taktujte autorizovaný servis Forgast. 
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9. RIEŠENIE PROBLÉMOV 

Ak zariadenie nepracuje správne, pred kontaktovaním servisu skontrolujte možné príčiny poruchy. Nižšie sú uvedené typické príčiny ne-
správneho fungovania zariadenia a spôsoby riešenia problémov.

ZARIADENIE NEFUNKČNÉ 
• Skontrolujte, či je zástrčka správne zapojená do zásuvky.
• Skontrolujte, či napájací kábel nie je poškodený (prestrihy, odery). 

VÁKUOVÁ BALIČKA NEVYTVÁRA ÚPLNÝ VAKUUM ALEBO NEŠTARTUJE AUTOMATICKÉ ZVAROVANIE 
• Uistite sa, že otvorený okraj vrecka sa nachádza úplne vo vnútri komory. 
• Skontrolujte, či tesnenie nie je uvoľnené.
• Uistite sa, že na tlačidle zváracej lišty alebo tesnení nie sú žiadne nečistoty a či sú tieto diely správne namontované.

• Skontrolujte, či je kryt zaistený.
• Skontrolujte tesnosť vreca. Na tento účel nechajte vo vreci trochu vzduchu, ponorte ho do vody a stlačte – vznikajúce bubliny signali-

zujú netesnosť. V takom prípade použite nové vrece.

VRECKO STRÁCA PRÁZDNOSŤ PO ZVÁRANÍ 
• Záhyby, tuky, tekutiny alebo iné nečistoty na okraji vreca môžu tento problém spôsobovať. Otvorte sáčok, očistite jeho okraj a proces vá-

kuovania opakujte. 
• Skontrolujte, či na potravine nie je vlhkosť alebo tekutina. V prípade potreby otvorte sáčok, očistite jeho obsah a znova zabaľte, alebo

použite nový sáčok. Pri šťavnatých potravinách sa odporúča ich predbežné zmrazenie. 

CHÝBA ZVAR 
• Časový odstup medzi jednotlivými zvármi môže byť príliš krátky – odporúča sa prestávka minimálne 20 sekúnd.
• Záhyby, tuk, tekutiny alebo iné nečistoty na okraji sáčku môžu zabrániť zváraniu.
• Vlhkosť, drobné častice alebo sypké produkty môžu taktiež narušiť proces. Vrece je potrebné vyčistiť a skúsiť to znova.
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10. ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO A LIKVIDÁCIA 

Na konci životnosti produktu nesmie byť zariadenie vyhodené na miesta, ktoré by mohli predstavovať nebezpečenstvo pre životné prostredie. 

Je dovolené dočasné skladovanie nebezpečného odpadu za účelom jeho následnej likvidácie. Je nevyhnutné dodržiavať predpisy o ochrane 
životného prostredia platné v krajine používania zariadenia. 

Zariadenie je potrebné odovzdať špecializovaným firmám na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie sa musí rozobrať, komponenty sú roztriedené podľa ich chemickej povahy a umiestnené do príslušných skupín, pričom časť z 
nich je možné recyklovať a opätovne využiť podobne ako komunálny odpad. Pred likvidáciou je potrebné zabezpečiť, aby zariadenie nebolo 
ďalej použiteľné, odpojením napájacieho kábla.
Materiál vzniknutý pri likvidácii, ak nebude znovu použitý, musí byť odovzdaný do zberného miesta alebo na skládku odpadu v súlade s plat-
nými predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na výrobku znamená, že sa nesmie považovať za domový odpad. Je potrebné ho zlikvidovať správnym spôsobom
, aby sa zabránilo akýmkoľvek negatívnym dopadom na životné prostredie a ľudí.
Pre viac informácií o recyklácii tohto produktu sa obráťte na výrobcu, servis alebo miestnu organizáciu zaoberajúcu sa likvidáciou od-
padov.

Demontáž zariadenia musí vykonávať kvalifikovaný personál.

Ak je plánovaná neskoršia montáž zariadenia, všetky práce treba vykonať s maximálnou starostlivosťou, aby nedošlo k poškodeniu jeho 
komponentov.
Výrobca nezodpovedá za akékoľvek poruchy alebo nepríjemnosti spôsobené neoprávneným personálom, ktorý zariadenie obsluhuje. 

LIKVIDÁCIA 
Obal a materiál, z ktorého je vyrobený, sú 100 % recyklovateľné a sú označené symbolom .

Pri likvidácii je potrebné dodržiavať platné miestne predpisy. Časti obalu (plastové vrecia, polystyrénové valčeky a podobne)
musia byť uložené mimo dosahu detí, keďže predstavujú potenciálne nebezpečenstvo.
Zariadenie bolo vyrobené z materiálov vhodných na recykláciu. Toto zariadenie je označené ako súladné s európskou smer-
nicou o použitých elektrických a elektronických zariadeniach. Zabezpečením správnej likvidácie tohto zariadenia môžete po-
môcť predchádzať možným negatívnym následkom pre životné prostredie a zdravie ľudí.
Symbol na zariadení alebo v dokumentácii k nemu priloženej znamená, že zariadenie nemožno likvidovať ako bežný domáci
odpad. Je potrebné odovzdať ho do špecializovaného zberného miesta určeného na likvidáciu a recykláciu elektrických a 
elektronických zariadení. Pri likvidácii zariadenia je potrebné zabezpečiť, aby nebolo použiteľné (nemohlo byť spustené), a 
to odrezaním napájacieho kábla a odstránením dverí, poličiek a ďalších prvkov, ktoré by mohli predstavovať nebezpečenstvo
. Nesmie dôjsť k situácii, v ktorej by sa bolo možné po zariadení šplhať alebo v ňom uväzniť. Zariadenie treba likvidovať v sú-
lade s miestnymi predpismi o nakladaní s odpadmi, odovzdaním do špeciálneho zberného miesta; Nenechávajte zariadenie 
bez dozoru, pretože môže predstavovať nebezpečenstvo pre deti. 

VYHLÁSENIE O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v európskych smerniciach a príslušnými 
normami. Po dosiahnutí tejto zhody výrobca vyhlasuje, že jeho výrobky sú v súlade s platnou európskou legislatívou a preto
sú označené príslušným označením CE, ktoré umožňuje ich predaj v európskych krajinách.
Deklarácia zhody na požiadanie používateľa je dostupná v elektronickej alebo tlačenej forme v sídle výrobcu. 




